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Oz

Genel olarak manzum silsile-nameler, bir tarikatin seyhlerinin, icazet sirasina gore, en az birer beyitle
anlatildigi metinlerdir. Edebiyatimizda bu gelenek, bilhassa Halveti sairler arasinda reva¢ bulmustur.
Bu calisgmanin konusunu, Halvetiligin bir diger kolu olan Ussaki tarikatinin seyhlerinin listelendigi,
iki manzum mesayih silsile-namesi tegkil etmektedir. Daha evvel gozden ka¢mis bu iki manzum
Ussaki silsile-namesi, mezki{ir tarikatin Aydin yoresindeki seyhlerinden Yemez-zade Siileyman
Riisdi’ye (1770-1834) aittir. Silsile-ndmelerin bugiine kadar bilinmemesinin sebebi; divaninin tek
niishaya dayali nesredilmis olmasi ve bagka niishalarinin dikkate alinmayisindan kaynaklanmigtir.
Riisdi’ye ait Divanin, Ankara Milli Kiitiiphane ve Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesi'nde tespit edilen iki niishasinda, sairin iki silsile-ndmesinin daha oldugu anlagilmis
béylece Ussaki silsile-nameleri alaninda yazdig: ii¢ kasideyle en ok eser veren sair olmustur.
Riisdi’nin uzun aruz kaliph redifsiz iki kasidesinde de Hz. Peygamber’den kendisine kadar uzanan
toplam 44 seyhin kronolojik listesi verilmistir. Makalemizde, silsile-name, Ussaki silsile-nameleri ve
Riisdi hakkinda bilgi verildikten sonra iki silsile-namenin sekil ve muhteva incelemesi yapilacaktir.
Ardindan metinlerin Arap harflerinden Latin alfabesine transkripsiyonlu aktarimi yapilacak ve
tipkibasimlarina yer verilecektir. Bu iki yeni metnin giin yiiziine ¢ikarilmasinin tiir literatiiriine ve

Riisdi hakkinda yapilacak yeni ¢caligmalara katki sunmasi beklenmektedir.
Anahtar kelimeler: Riisdi, Halveti, Usséki, silsile-nadme, tasavvuf

Unpublished verse Ussiki Silsile-names of Sheikh Siileyman Riisdi from
Karacasu

Abstract

In general, verse silsile-names are texts in which the sheikhs of a sect are told in at least one couplet,
in order of ratification. In our literature, this tradition has found popularity especially among Halveti
poets. The subject of this study is two verse sect silsile-names in which the sheikhs of the Ussaki sect,
which is another branch of Halvetism, are listed. These two poetic Ussaki silsile-names, which had
been overlooked before, belong to Yemez-zade Siileyman Riisdi (1770-1834), one of the sheikhs of the
aforementioned order in the Aydin region. The reason why these silsile-names are not known until
today; This is due to the fact that the poet's diwan was published based on a single copy and other
copies were not taken into account. In the two copies of Riisdi’s Divan, which were found in the
Ankara National Library and the Istanbul University Rare Works Library, it was understood that the
poet had two more silsile-names. In Riigdis two odes with long aruz patterns and without redifs, a
chronological list of 44 sheikhs in total, ranging from the Hz. Prophet to himself, is given. In our

Dr. Ars. Gor., Munzur Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Eski Tiirk Edebiyat1 ABD (Tunceli,
Tiirkiye), kayaokay_2323@hotmail.com, ORCID ID: 0000-0001-8544-2307. [Arastirma makalesi, Makale kayit tarihi:
08.07.2022-kabul tarihi: 20.08.2022; DOI: 10.29000/rumelide.1164181]
Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikoy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



478 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2022.29 (August)

Unpublished verse Ussaki silsile-names of Sheikh Siileyman Riisdi from Karacasu / I. Kayaokay

article, after giving information about silsile-name, Ussaki silsile-names and Riigdi, the form and
content of two silsile-names will be analyzed. Then, transcription of the texts from Arabic letters to
Latin alphabet will be made and facsimiles will be included. It is expected that the unearthing of these

two new texts will contribute to the genre literature and new studies on Riisdi.
Keywords: Riisdi, Halveti, Ussaki, silsile-name, mysticism
Giris

Arapcada “ulastirmak, vardirmak, zincir 6rmek” anlamlarina gelen “selsele” kokiinden miistak “silsile”
kelimesi (¢ogulu; selasil); zincir, zincirleme olan sey, art arda gelen seylerin meydana getirdigi sira, soy
sop, ocak, soy defteri, suyu selale hilinde dokme, riitbe ve mevki yoniinden bir smif igindeki
derecelenme” gibi manalara tekabiil etmektedir (Tosun, 2009: 206; Ozkat, 2022: 492). Tasavvufi bir
kelime olarak silsile, diger adiyla tomar; ilk defa hadis ilminde “sened” ile ayni anlamda kullanilmis olup
birbiri ardinca post-nisin olmus, birbirine icazet vermis tarikat seyhlerinin Hz. Peygamber’den
baslanarak kronolojik olarak listelenmesidir (Tosun, 2009: 206; Donuk, 2022: 630). Bu liste verilirken
bazen Hz. Peygamber’den baslatilarak ilerler bazen de geriye yani Hz. Peygamber’e dogru ilerler.
Edebiyatimizda boyle listeleri muhtevi, manzum, mensur yahut ikisi karigik yazilmis eserlerin geneline
de silsile-name denilmistir.

Suat Donuk, edebiyatimizda bir tiir tegkil eden silsile-nameleri “manzum” ve “mensur” olarak ikiye
ayirdiktan sonra mensur silsile-nameleri “icazetname / hilafetname tiiriinde olanlar, vefeyatname /
menakibname tiirtinde olanlar ve tasavvufi bilgilerle karisik olanlar” seklinde ii¢ gruba tasnif etmistir
(2020: 19-20). Mustafa Ozkat da manzum, mensur ayirmaksizin muhtevasina gore tiim silsile-nameleri
bes baslik altinda toplamistir: 1. Peygamberler, Hanedéanlar (Padisahlar) ve Taminnus Kisilerin Ailevi
Gecmisini (Soylarini) Konu Alan Silsile-nameler. 2. Hattat Silsile-nameleri (Silsile-i Hattdtin). 3.
Kiirsii Seyhligi Silsile-nameleri. 4. Nakibiil-Esraf Silsile-nameleri. 5. Mesayih Silsile-nameleri
(Tasavvufi Silsile-nameler — Tarikat Silsile-nameleri) (2022: 494-495).

Bu calismada daha evvel yayimlanmamis “mesayih silsile-nameleri” kategorisine giren iki eser ele alinip
tanitilacaktir. Bugiine kadar, cesitli tarikatlarin seyh listelerini, birer ikiser beyitle anlatan, ekseriyeti
mesnevi ve kaside nazim sekliyle yazilmigs manzum silsile-ndmeler {izerine pek ¢ok ¢alisma yapilmis ve
yapilmaya devam edilmektedir. Burada tekrara diigsmemek adina manzum silsile-namelerden ayrica s6z
edilmeyecektir. (Konu hakkinda daha fazla bilgi icin bk: Tatci, 2009; Aycigegi, 2014; Kiremitci, 2018;
Ozcelik, 2018; Donuk, 2020 ve 2022; Oztoprak ve Ozkat, 2021; Ozkat, 2022).

Inceleme konusu yapilan eserler manzum olup Ussaki tarikatinin silsilesi hakkindadir. Ussaki tarikat,
Halveti tarikatinin 16. asirda ayrilan bir diger kolu olup kurucusunun Hiisdmeddin-i Ussaki oldugu
kabul edilir. “Yigitbast Ahmed Semseddin’in tesis ettigi Halvetiyye'nin orta kolu olan Ahmediyye
tarikatinin dort ana subesinden biridir. Tarikatin silsilesi Hiisimeddin Ussaki’nin seyhi Emir Ahmed
Semerkandi vasitasiyla Yigitbas1 Ahmed Semseddin’e ulasir” (Kilig, 2012: 232). Edebiyatimizda Ussaki
tarikatina mensup baz sairler (Taskesenlioglu, 2018; Aydin, 2020) tarafindan manzum Ussaki silsile-
nameleri yazilarak bu tarikatin seyhlerinin bildirildigi goriiliir. Bu tiir siirler, tarikat biiyiiklerinin
unutulmamasi adina yazilmis birer belge niteligi tasir. Kuloglu Seyh Ilyas’m (6.1657), 39 beyitlik kit'a-
v1 kebiresi; Seyyid Mehmed Cemaleddin’in (6. 1750), 89 ve 94 beyitten miitesekkil iki mesnevisi; Ahmed
Hiisamiiddin’in (6.1754), 168 beyitlik mesnevisi; Ismail Hikmeti'nin (6.1773), 15 beyitlik kasidesi;
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Salahaddin’in (6.1782), 29 beyitlik kasidesi; Cemaleddin Kasim’in (?), 86 beyitlik kasidesi ve 297 beyitlik
mesnevisi manzum Ussaki silsile-nAmelerine rnektir (Ozkat, 2022: 499-504).

Makalede daha evvel yayimlanmamis, dikkatsizlikten kaynakh gozden kacan iki yeni manzum Usgsaki
silsile-namesi ele alinacaktir. S6z konusu eserler bu tarikata mensup sairlerden Semiz-zade Siileyman
Riisdi’ye ait olup ilk defa Ozkat (2022: 537-38) tarafindan dikkat cekilmistir. Riisdi’nin daha evvel bir
silsile-name kasidesi biliniyordu ancak diger iki silsile-namesi, divaninin farkh niishalarinda yer aldig:
icin fark edilememisti. Bu yazida, Siilleyman Riisdi hakkinda bilgi verildikten sonra yayimlanmamus iki
yeni silsile-ndmesinin tanitimi ve incelemesi yapilacaktir. Bulunan niishalardan hareketle de metnin
Arap harflerinden Latin alfabesine transkripsiyonlu aktarimi yapilacaktir. Gerek tiir literatiirii gerek
Riisdi hakkinda yapilacak yeni ¢alismalara katki sunulmasi hedeflenmektedir.

1. Siileyman Riisdi ve yayimlanmamas iki Silsile-namesi

Mensubu oldugu tarikata nasil intisap ettigi ilging ve ibret verici olan tasavvuf erbablarindan biri de
Ussaki seyhlerinden Siileyman Riigdi’dir. Sakilikten (haydut, yol kesen, haylaz) seyhlige kadar uzanan
bir hayat1 olan Riisdi, 1770 senesinde Aydin’in Karacasu ilcesinde dogar. Semiz-zade veya Yemez-zade
lakabiyla muteber, giiclii ve koklii bir aileye mensup Riisdi’nin babasi ismail Aga’dir. Genclik donemine
denk gelen su krizi karsisinda halkin yaninda olmus, onlarin menfaati i¢in ugrasmis, silah kusanip
devletin karsisinda durmustur. Onun, 1801 senesinde egkiyaligi birakarak Ussaki seylerinden
Muhammed Ziihdi’ye miirid ve halife oldugu, mal ve servetinin tamamini Allah yolunda hayir igin
harcadigi ifade edilir. Birilerinin menfaatine aykiri olan davraniglar sebebiyle Kayseri’ye siirgiin edilmis
ve saraya derdini anlatinca II. Mahmud'un emriyle Karacasu'ya geri donmdiistiir. Ali Faizl ve Mustafa
Niri adlariyla ikiz ¢ocugu olan Riisdi, 1834 yilinda memleketinde vefat etmistir. (Ayrintih bilgi i¢in bk:
Kuruiiziim, 1991; Semiz, 2010; Tang, 2013; Calik, 2018; Sengiin, 2019 ve 2020; Susoy, 2020).

Riisdi’nin bilinen en 6nemli eserleri “Divam1” (Semiz, 2010) ve “Terciime-i Kitab-1 Pend-i Attar Serhi”
(Calik, 2018) olup Necdet Sengiin’iin yaptig1 calismalarla yeni eserleri giin yiiziine ¢ikmistir. Bir
mecmuada yeni tespit edilebilen diger eserleri sunlardir: “Terciime-i Risale-i Emrii’l-muhkem”, “Risale-
i Beyanii'l-varidat”, “Kitabii't-tevbeti ve’n-nedame”, “Serhii’n-niikati’l-mergibe”, “El-Muammayii’l-

” «

Arabiyyetii’l-Kemal Pasa-zade”, “Kaside-i Seyh Siileyman Riisdi”, “Ta‘bir-name”, “Risale-i Ibret-niima”,
“Feraiz-i Erba’a ve Hamsin”, “Haza Kelimat-1 Kudsiyye”. Yine ona ait baz1 mektuplar da bu mecmuada
kayithdir. (Sengiin, 2019 ve 2020) Kaynaklarda ayri bir eser gibi sunulan 64 beyit kadar olan “Silsile-

name-i Tarik-i Ussaki” manzumesi, sairin divani icindeki bir kasidedir.

Riisdi’'nin bu kasidesi disinda Ussaki tarikatinin silsilesini anlattigi iki farkli kasidesi daha tespit
edilmigtir. S6z konusu manzumeler yine divam igerisinde kayithdir. Bugiine kadar bilinmemesinin
sebebi, mezk{ir divaninin tek niishaya dayali olarak nesredilmesidir. Sairin divanimin bagka iki
niishasinda bu manzumeler kayith olup bir niishada bir kaside yoktur. Riisdi Divani'nin simdiye dek
tespit edilebilen dort niishasi vardir. Bunlardan ikisi Ankara Milli Kiitiiphane’de (06 Mil FB 332 ve 06
Mil Yz A 7296/2); biri istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi'nde (TY02802); digeri de
Almanya Milli Kiitiiphanesi'ndedir. (Ms.or.oct.2793) Riisdi’nin kaynaklarda zikredilen Silsile-namesi,
06 Mil FB 332’de yer alan niishadadir. Diger iki silsile-namesi ise; 06 Mil Yz A 7296/2 ve 1.U. Nadir
Eserler Kiitiiphanesi’'ndeki niishadadir. Her iki niisha da bugiine kadar inceleme konusu yapilmamaistur.
Bu niishalarda yer alan silsile-namelerin sekil ve muhteva incelemesinin ardindan transkripsiyonlu
aktarimi yapilacaktir.
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1.1. Silsile-namelerin tahlili
1.1.1. Sekil yoniinden incelenmesi
1.1.1.1. Bashk

Manzumelerden sadece birinde bashik goriilmektedir. Ilk silsile-nAme, her iki niishasinda da basliksiz
olup sadece bir niishada besmeleden evvel “Destiir ya Hazret-i pir Hiisamii’d-din-i Ussaki” ibaresi
vardir. Manzumenin silsile-ndme oldugu, muhtevasindan anlagilmaktadir. Tek niishas1 olan ikinci
manzumenin bagligl, besmeleden evvel kirmizi miirekkeple “Silsile-name-i tarik-i ‘Ussakiyye-i
Hiisamii’d-din kuddise sirrahu’l-miibin” seklinde belirtilmistir. Hiisameddin Ussaki (6.1593), Halveti
tarikatinin bir kolu olan Ussakiyye’nin kurucusu ve piri olarak kabul edilmektedir. Bundan 6tiirii Riigdi,

bu basghg kullanmstir.
1.1.1.2. Yazihis tarihi

Silsile-namelerin yazilig tarihine dair eldeki tek veri ikinci kasidenin Milli Kiitiiphane niishasindaki
istinsah tarihidir. Kayda gore; H. 1315/ M. 1897-98 tarihinde Mesud Efendi adinda bir kimse tarafindan
Riisdi’nin vefatindan 62 sene sonra istinsah edilmistir.

1.1.1.3. Yazilis sebebi

Silsile-namelerin neden yazildigina dair ipucglarini, silsile kelimesinin gectigi bazi beyitlerde
anlayabilmek miimkiindiir. flkinde, Allah’a ulagsmak isteyenlerden zikredilen gercek tarikat erlerinin
yolunun tutulmasi istenir. ikincisinde, her derde deva olacak iksirin, bu silsile icindeki tarikat
biiyiiklerinde oldugu ifade edilir. Sair, bunlar izhar olsun, tarikat biiyiikleri bilinsin diye eserlerini
nazmetmistir.

Bunda Huda’sin isteyen tutsun bu rah erlerini

Z7ra ki bunlardur sahih silsile-i ‘Al-i ‘Aba (K. 1/59)

Silsile eyledim bir bir olardir maye-i iksir

Bulup bu mayeden bir pir siilakin eyle var ikrar (K. 2/69)
1.1.1.4. Nazim sekli ve tiirii

Her ikisi de kaside nazim sekliyle tertip edilmis olup iki kaside de klasik kasidelerdeki boliimlere uygun
sekilde tertip edilmemistir. 61 beyitten olusan ilk kasidede, silsile-namenin asil kismi icin on beyitlik bir
hazirlik vardir. Burada “agk zincirine baglanan” ilk kisinin Hz. Muhammed oldugu belirtilerek halkanin
bas1 olusuna deginilir. 11. beyitten itibaren “agk sirrimin” kimlere gectigi, sirasiyla ifade edilir. 53.
beyitten son beyte kadar fahriye vardir. Tarikatin bir mensubu olan Riigdi, siranin kendisine gelisini vb.
hususlar: anlatir. Kasidede nesib, girizgah, tevhid, naat boliimleri olmadig: gibi dua boliimi de yoktur.
Uc beyitte (K. 1/54-55-61) mahlas zikredilmis olup biri (b.54) silsil-name halkasidan olusunu bildirmek
icindir. Ikinci manzume de ayn1 anlayisla tertip edilmis 71 beyitten miitesekkil bir kasidedir ve Riisdi
nazim seklini bir beyitte bildirir:

Dir isen adem-i ma‘nt kani ben varayim ana
Kasidem evvelinden gér okuyup olasiy bidar (K. 2/68)
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ik dort beyitten sonra Riisdi, kendisinden baslayarak halkaya dahil olan Ussaki seyhlerini 49. beyte
kadar siralar. Daha sonra Hz. Peygamber ve Hz. Ali hakkinda kisa methiyeden sonra fahriye bahsiyle
kasideyi bitirir. Iki beyitte (K. 2/5-71) mahlas bildirilmis olup ilkinde tarikat silsilesinden “Siileyman
Riisdi” olarak zikredilir. Her iki kaside, beyit sayilar1 bakimindan silsile-ndme gelenegi igerisinde orta
hacme yakin metinlerdir. Anlasilacag lizere yalnizca Ussaki tarikati seylerinden soz ettigi icin tiir olarak
ikisi de “Ussaki silsile-namesi”dir.

1.1.1.5. Vezin

Her iki silsile-nime de uzun kaliph bir aruz vezniyle yazilmistir. Ilk kaside recez bahrinin miistefiliin
miistefiliin miistefiliin miistefiliin kalibiyla; ikinci kaside de hecez bahrinin mefailiin mefailiin mefailiin
mefailiin kalibiyla nazmedilmistir. Boyle uzun kaliplarin tercih edilmesinin sebebi; Riisdi'nin, tarikat
erlerinin vasiflarindan daha fazla bahsedebilme arzusundandir. Onun genel olarak hemen her
mutasavvif sairde oldugu gibi vezin kullaniminda basarili oldugu soéylenemez. Pek ¢ok misrada vezin
hatas1 vardir. Her iki silsile-namede, eksik ve fazla hecelerden; tefileyi bozan yanlhs kelime
tercihlerinden kaynakl baz1 vezin hatalar1 goriilmektedir. Vezin aksakliklar1 metinler iizerinde dipnot
halinde belirtilmistir.

1.1.1.6. Redif ve kafiye

Her iki kaside de gayr-1 miireddef olup ilk silsile-nAme; kafiyesi elif harfi olan bir “elifiyye”dir. ikinci
silsile-name de divanlarda en ¢ok goriilen bir “raiyye” kasidesi olup “-ar” sesleri kafiyeyi teskil
etmektedir. Riisdi, vezinde olmasa da kafiye ve redif kullaniminda basarili sayilacak 6l¢iidedir. Yer yer
kafiye kelimelerinde tekrarlar goriilse de bu durum kasidelerde olagan karsilanmaktadir. Kafiye
kelimeleri, ekseriyetle Arapca ve Farsga kokenli kelimelerden secilmistir.

1.1.1.7. Dil ve iislup

Her iki silsile-name de dini-tasavvufi kavram ve terimlerle oriilii olup dil yer yer Arapga ve Farsga
ibarelerle agirlagsmaktadir. Hatta bir misrain tamamen Farsca oldugu goriiliir. (K. 2/26) Boyle
metinlerin genelinde oldugu gibi ayet (K. 1/10-16-44; K. 2/1-41) ve baz hadislerden (K. 1/11; K. 2/51-
54) de iktibaslar yapilmistir. {lk kasidenin dili daha sade diizeyde olup alisiilmamus tiirden terkipler,
bagdastirmalar fazla yoktur. Basit ve uzun climle anlayisiyla bir anlatim s6z konusudur. Manzumeler,
18. asrin dil 6zelliklerine uygundur. Ancak bir niisha digerinden daha eski oldugunu saniyoruz. Zira
arkaik ek sayilabilecek “~-durur” bildirme eki (K. 2/47-62; K. 1/61), bagka bir beytin bir diger niishasinda
“-dur” seklindedir. (K. 1/4) Yine bir beyitte de Eski Anadolu Tiirkegesi devrine ait “~-uban” (K. 2/50) ve “-
updur” (K. 2/52) zarf-fiil eki kullanilmustir. ikinci silsile-nAmenin dili, ilkine gore daha eski gibidir.
Riisdi'nin silsile-ndmeleri, uzun bir vezinle yazilmig olsa da dili tutuk, kulag: tirmalayan bir yapida
degildir. Icerisindeki seci, aliterasyon gibi ses tekrarina ve sese dayali diger edebi sanatlarla dil, uzun
climlelere ragmen oldukea akicidir.

1.1.2. Silsile-namelerin Muhtevasi

Riisdi'nin silsile-namelerinde Ussaki tarikati seylerinin kronolojik siraya uygun sekilde listeleri
verilmistir. Kasideler arasindaki tek fark; ilk kasidede silsile Hz. Muhammed’den baslayip Riisdi ile son
bulurken ikinci kasidede silsile halkas1 Riigdi ile baslayip geriye dogru giderek Hz. Peygamber’le son
bulmaktadir. Tki metinde de silsile icindeki toplam kisi sayis1 sairin kendisiyle birlikte 44 olup listelerin

strasinda bir degisme yoktur.
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Silsile-namelerde, bir agk halkasina bagh olanlarin bir digerinden nasil gectigi anlatilirken agk sarap ve

» o«

sir gibi tasavvufi kavramlar yogun sekilde kullanilir. “Agk sirrimi ald1”, “feyz ald1”, “agk sarabimi1 sundu/

» «

nus eyledi”, “sirra erigti”, “ald1”, “irdi”, “ahz etti” gibi ifadelerle seyhlere gegisi anlatilir. Bahse konu olan
seyh ve din biiyiiklerinin hayatina dair cok fazla bilgi, yorum verilmez. Sadece bazilarinin kisaca methi,
varsa lakabindan, unvanindan ve nereli oldugundan bahsedilir. Seyhler hakkinda ifade edilen hususlar
iki metinde de aynidir. Bir kasidede miisahede edemedigimiz seyhin lakabini, unvanini ve nereli
oldugunu digerinde gorebilmek miimkiindiir.

Iki silsile-naAmede, Hz. Muhammed ve Hz. Ali disinda her seyhe birer beyit ayrilirken mezkir tarikatin
kurucusu olarak kabul edilen Hiisameddin-i Ussaki’den iki beyitte soz edilir. (K. 1/41-42; K. 2/18-18)
Riisdi, Ussaki silsilesini, Hz. Peygamber ile baslatir ve ondan da Hz. Ali’ye gectigini ifade eder. Hemen
her tarikata ait silsile-namede esas pire yani kurucusuna kadar verilen liste aymdir. Ornegin Halvetiyye
tarikatinin kurucusu Seyh Omer’dir. Ondan sonra bir kolu kuran varsa silsile ondan itibaren ayrilr.
Riisdi’nin silsile-namelerinde yer alan Seyh Muhammed Fikri'nin kim oldugunu tespit edilememistir.
Bagka metinlerde Muhammed Bekri adinda bir seyhten bahsedilmektedir. Burada Riisdi’nin yanildigini
diislintiyoruz. Eserlerin yer aldig1 yazmalarda isimlerin alt1 ¢izilmis ve {izerine numaralar eklenmistir.
iki silsile-nAmede verilen liste su sekilde olup ilk kasidedeki sira esas alinmistir.

1. Hz. Muhammed (570-632). (K.1/11; K. 2/49)

. Hz. Ali [Haydar-1 Kerrar] (599-661). (K. 1/11; K. 2/48)

. Hasan-1 Basri (641-728). (K. 1/12; K. 2/47)

. Habib el-‘Acemi (6. 747-48). (K. 1/13; K. 2/46)

. Davud-1 Ta‘1 (6. 781?). (K. 1/14; K. 2/45)

. Ma‘ruf-1 Kerhi (6. 815-16?). (K. 1/15; K. 2/44)

. Seyh Seriyyii’s-Sakati (772-865). (K. 1/16; K. 2/43)

. Clineyd-i Bagdadi (830-909). (K. 1/17; K. 2/42)

. Mimsad-1 Dineveri (6. 911). (K. 1/18; K. 2/41)

10. Seyh Muhammed Dineveri (6. 951). (K. 1/19; K. 2/40)

11. Seyh Muhammed Fikri [Bekri] (?). (K. 1/20; K. 2/39)

12. Seyh Vecihii’d-din (6. 1050). (K. 1/21; K. 2/38)

13. Seyh Siihreverdi (1097-1168). (K. 1/22; K. 2/37)

14. Kutbu’d-din-i Ebheri (6. 1177). (K. 1/23; K. 2/36)

15. Sey Muhammed Riiknii’d-din (6. 1218). (K. 1/24; K. 2/35)

16. Seyh Sihahii’d-din Muhammed Sirazi (?). (K. 1/25; K. 2/34)

17. Seyh Cemalii’d-din Tebrizi (?). (K. 1/23; K. 2/33)

18. Seyh Ibrahim Zahid-i Geylani (1218-1301). (K. 1/27; K. 2/32)
19. Seyh [Ahi] Muhammed Geylani (6. 1317). (K. 1/28; K. 2/31)

20. Seyh Omer [Halveti] (6. 1397). (K. 1/29; K. 2/30)

21. Seyh Muhammed Mirami (Ahi Mirem) (6. 1409). (K. 1/30; K. 2/29)
22. Seyh Haci 1zzii’d-din [Tiirkmani] (6. 1425). (K. 1/31; K. 2/28)
23. Seyh Sadrii’d-din-i Hiyami [Hiyavi] (6. 1455). (K. 1/32; K. 2/27)
24. Seyh Seyyid Yahya Sirvani (6. 1466). (K. 1/33; K. 2/26)

25. Seyh Muhammed Monla Pir [Erzincani] (6. 1474). (K. 1/34; K. 2/25)

2
3
4
5
6
7
8
9
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26. Seyh Ibrahim Tacii’d-din [-i Kayseri] (6. 1478). (K. 1/35; K. 2/24)
27. Seyh Alaii’d-din-i Ussaki (6. 1485-86). (K. 1/36; K. 2/23)

28. Seyh Ahmed Yigitbasi Marmaravi (1435-1504). (K. 1/37; K. 2/22)
29. Seyh Hac1 [Habib-i] Karamani (6. 1496). (K. 1/38; K. 2/21)

30. Ummi Sinan (1488-1568). (K. 1/39; K. 2/10)

31. Seyyid Ahmed Semerkandi (6. 1573). (K. 1/40; K. 2/19)

32. Seyh Hiisdmii’d-din-i Ussaki (6. 1593). (K. 1/41; K. 2/17)

33. Seyyid Muhyi Can [Memican-1 Saruhani] (6. 1600). (K. 1/43; K. 2/16)
34. Seyh Omer [Karibi] (?). (K. 1/44; K. 2/15)

35. Seyh Alim Sinan (?). (K. 1/45; K. 2/14)

36. Seyh Muhammed-i Kesani (?). (K. 1/46; K. 2/13)

37. Seyh Halil Giimiilcinevi (?). (K. 1/47; K. 2/12)

38. Seyh Abdii’l-kerim Kesani (?). (K. 1/48; K. 2/11)

39. Seyh Osman Sidki (6.1699). (K. 1/49; K. 2/10)

40. Seyh Muhammed Hamdi (6. 1733). (K. 1/50; K. 2/9)

41. Seyh Cemalii’d-din (6. 1750). (K. 1/51; K. 2/8)

42. Seyh Salahii’d-din (1705-1782). (K. 1/52; K. 2/7)

43. Seyh Muhammed Ziihdi (6.1806). (K. 1/53; K. 2/6)

44. Seyh Siileyman Riisdi (1770-1834). (K. 1/54; K. 2/5)

Anlagilacag iizere diger metinde de silsile, Riisdi’den baslayarak geriye dogru gitmektedir. Tiirk
edebiyatinda bulunan bu tiirdeki diger silsile-namelerle kiyaslandiginda benzer hususlar ihtiva ettigi,
zikredilen isimler hakkinda literatiire katk: sunabilecek orijinal bilgilerin bulunmadig: goriilmektedir.

1.2. Metinler
Niishalar:

Kasidelerin yer aldig: iki niisha tespit edilmistir. Bu niishalar birer Riisdi Divami olup daha evvel
incelemeye konu olmamistir. Metin nesrinde iki silsile-ndmenin bulundugu I. U. Nadir Eserler
Kiitiiphanesi'ndeki niisha N1; Milli Kiitiiphane’de kayitli olan niisha N2 kisaltmasiyla gosterilecektir.

N1 Niishasi

Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi'nde NEKTY02802 demirbag numarasi ve 894.35-1 yer
numarasi ile kayitli “Divan-1 Riisdi” icinde kayithdir. Yekiinu 153 varak olan eser, 240x165 mm.
olciilerinde olup ne zaman ve kim tarafindan istinsah edildigine dair bir kayit yoktur. Rika hatli, kirmizi
cetvelli her varakta satir sayis1 25 ile 27 arasinda degismektedir. S6z baslar1 ve baz1 yerler kirmiz1 ve
yesilimsi bir miirekkeple yazilmustir. ilk kaside eserin, 2a-3a varaklan arasinda; ikinci kaside 3b-4b
varaklar1 arasinda kayithdir. Tarikat silsilesinde yer alanlar yesil miirekkeple yazilip alti kirmizi
miirekkeple cizilmistir. {1k kasidede, Hz. Peygamber’den baslanarak Riisdi’ye kadar 1’den 44’e dek say1
eklenmistir. Ikinci kasidede ise Riisdi’den baslamldig1 icin sayilar 44’ten geriye dogru gider.
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N2 Niishasi

Ankara Milli Kiitiiphane’de 06 Mil Yz A 7296/2 yer numarasi kayith “Divan” icerisinde yer almaktadir.
Bu niishada ilk kaside yoktur. Kiitiiphane kaydina gore, 210x135 mm. dl¢iilerinde, kirmiz1 mesin sirth
eski cilt icindedir. H. 1315/ M. 1897-98 yilinda, Mesud Efendi tarafindan istinsahi tamamlanmistir.
Nesih hatli, cetvelsiz her varakta satir sayis1 degismektedir. Kaside, Divan’in hemen basinda 3a-6a
varaklar1 arasinda kayithidir. Diger varaklardan farkl olarak beyitler alt alta yazilmistir.

Kasidelerin Nesrinde izlenilen Yéontem

Metinlerde transkripsiyon alfabesi kullanilmig ek ve kelimelerin imlasinda metne bagh kalinmigtir.
Ismail Unverin “Ceviriyazida Yazim Birligi Uzerine Notlar” makalesinde vurguladigi hususlara
olabildigince riayet edilmigtir.

Tek bir niisha esas alinmamig hangi niisha vezin ve manaya uygun ise o esas alinmis, farkliliklar dipnot
halinde belirtilmistir. II. kaside N2’de yer almadig: icin tam niisha oldugu belirlenebilen N1'e 6ncelik
verilmigtir.

Her beyte numara verilmis olup varak numaralar: sayfanin sonunda koseli parantez [ ] ile belirtilmistir.
Ayet ve hadisler tirnak icinde gosterilerek dipnotta mealine yer verilmistir.
Misralardaki silsileyi bildiren isimler siyah punto ile belirtilmigtir.

Vezin, metinlerin baginda italik sekilde belirtilmistir. Kasidelerdeki imale, zihaf ve med gibi aruz
hususiyetleri italik bicimde gosterilmistir. (Atif terkipleri dahil) imalede heceler, “geldi”; med “seyh” ve
zihafta ise harfler, “stfi” italik hale getirilmistir.

Veznin aksadig yerlerde tizerine dipnot diisiilerek veznin aksadig: belirtilmistir.

Metin tamir edilirken eksik yazilan ibareler koseli parantez [ ] ile fazla yazilan hece yahut kelimeler < >
icinde gosterilmigtir. “Ki” ile yapilan birlesik kelimelerde diigsen harf kesme ’ isareti ile gosterilmigtir.
(kK’olds; n’eyleyeyim gibi...)

Metinler
Kaside I
Bi’smillahi’r-rahmani’r-rahim

[Miistefiliin Miistefiliin Miistefiliin Miistefiliin]

1. Ey stifi-i Yezdan-perest tut glisiy: benden yana

Maksid ise ‘azm-i visal n sithanem hub-est tu-ra

2. Zencir-i ‘aska bend olan kimlerdiir akdem aplayup

‘Ask zencirin sen de takil matliib ise vasl-: lika

3. ‘Ask hamrin kimdiir viren ya kim alup niis eyleyen
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Saki ile minay1 bil hayretde gezme taliba

4. Rif*at ile menzildurur tevhid-i Yezdan Ahmed’e

Mekki’durur? akdem inen anda degiildiir maye ha

5. Tevhid-i ‘am dindi aya bi-mayediir takdir ile

Anda bulunmaz zevk-1 ‘ask vuslat derin itmez giisa

6. Ikincisi Medine’de itdi zuhiir ba-mayediir

Namis-1 Ekber bila-emr geldi Resii/’e ez-Huda

7. Yeden be-yed ol hazrete tevhid telkin eyledi
Makstdin itdi beyan Fahr-: Cihan ol hiima

8. Bu mayeden layiklara telkin ile emr olunup

Sir-i Huda’yr evvela ¢ekdi yakina Mustafa

9. Bu mayede esrar-1 Hak bu mayede ihsan-1 Hak

Bu mayede sultan-1 ‘agk séziimde yok® ¢tin u ¢ira

10. By zahid-i hod-bin olan gér kanda var iksir-i ‘agk*

“Inna hedeynahu’s-sebil” remzi kiica ya ti kiica

[2a]

11. Ahmed bu sir: Hayder’e lutf eyledi telkin ile

=

Saninda geldi ba‘dezin kim “La-feta” vii “Hel eta”

12. Hayder Hasan BasrT’ye ¢iin lutf ile telkin eyledi
Acd: basiret gesmini gordi Hak 1 ender-beka

13. Andan Habib el-‘4cemi ald: bu sirri° siibhesiz

Buld: diirr-i ma“nayi rah old: bu silke reh-niima

14. Davud-1 Ta’1 merd-i Hak ahz itdi andan bu sirri’

Hiiccet degil mi s6yle zat ey ‘akilan fehm it sana

N o w AW

N1: Mekki'diir
N1: sultan-1 ‘agk yok soziimde
N2: Ey zahid-i hod-bin gor kandadur iksir-i ‘ask
Insan Stresi 3. ayet (Muhakkak Biz ona (dogru) yolu gosterdik)
N1: ald1 hem bu sirm1
N2: merd-i Hak ahz eyledi esrarim
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15. Ma‘raf-1 Kerhi ald1 bil andan bu sirr mayeyi

Andan irer salikleri bu mayeden ‘avn-i riza

16. Seyh-i Ser1-yi Sakati andan idiip ahz-: fiiyliz

“Min ke’sin kan”n® zevkini ol eyledi ahz [u] ‘ata

17. Andan Ciineyd /i sah-1 ‘ask sirr: viictida ekledi
Bagdadi”diir nes/i aniy mahbiib-1 zat-: Kibriya

18. Mimsad Dineveri ‘aziz andan alup telknini

Nesr itdi sahn-: ‘aleme ol zat-i pak-i piir-ziya

19. Es-seyh Muhammed Dinever? ahz itdi andan niir-1 Hak

Haza siratii’l-miistakim bende diyiip itdi nida

20. Fikr1 Muhammed kutb-1 Hak andan irisdi menzile

Hiikmiinde old: bir zaman ¢erh'’-i dehir giti-niima

2

—

. [Es-] Seyh Vecthii’d-din da/:/! andan alup kadiligi

Ser-defter-i kuzat odurur'? ger zahir ii batma

22. Es-seyh Siihreverdr™ daj: old: ¢erag-: rah-1 din

“Tlm-i lediin esrarin: feyz eyledi andan seha

23. O1'* Kutbii’d-din-i Ebher1 andan tuyup sirr-: Hak’1

Gegdi serir-i ‘aski cels itdi o demde pir-i ma

24. Seyh Muhammed Riiknii’d-din andan alup irsadini

Kildi cihan: ser-te-ser irsad ile ol incila

25. Andan Sihabii’d-din da/: es-Seyh Muhammed'® ahz idiip

Straz ilinden ol hiima agd: perin sagd: vefa

insan Siiresi, 5. ayet (yiler de, karisim kafur olan bir kadehten icerler)
Bu kelimeden 6tiirii vezin aksamaktadir.
N2: cerh
N2: bu kelime yoktur.
N2: odur
Bu kelimeden 6tiirii vezin aksamaktadir.
N2: hem
N1: Muhammed’den
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26. Es-Seyh Cemalii’d-din-i ma andan irigdi vuslati

Nami Muhammed asli'® hem Tebriz diyarindan ola

27. ibrahim-i Zahid da/: Geylan ilinden ‘azm idiip

Andan igiip ‘ask hamrizz seh saki-i ke’s-i fena

28. Andan Muhammed seyhuna Geylan ilinden ¢iin iriip

Aldi hilafet emrini himmetle oldr mukteda

29. Andan pir-i Halvet es-seyh ‘Omer almisdurur!’
Pir old1 rah-1 Allah’da oldi'® vekil-i enbiya

30. Es-Seyh Muhammed kim Miramt’de alup andan nefes'®
Ahz eyledi bu vahdete oldi bu silkde pigva

31. Haa “izzii’d-din merd-i din andan tuyup harfen be-harf

Gegdi hilafet tahtina nefs ‘askerin itdi heba?

32. [Es-Seyh] Sadrii’d-din?'-i Hiyami de alup andan berat
Old: tabib-i ehl-i ‘ask derd-i dile virdi deva

33. Seyyid Yahya??-y1 seyhuna Sirvan ilinden geldiler?
Bu giilsen-i vahdetde ol seyda olup gordi vefa

34. Es-Seyh Muhammed Monla Pir ahz itdi andan ‘ilm-i din

Sirr-1 ‘aref dersini ol candan okutd: da’ima

35. ibrahim-i Seyh Tacii’d-din can cem‘ini andan gériip

Ser-i tac-1 ‘Ussak oldi ol bu rehde zii’l-‘ata

36. Es-Seyh ‘Alaii’d-din da/: ‘Ussak/i/ nam [i] merd-i din
Ahz itdi andan ‘ilm-i Hak ¢ilin oldu sah-: etkiya

N1: bu kelime yoktur.
N2: es-seyh ‘Omer telkini almigdurur/ Bu nisrada vezin aksamaktadur.
N1: Allah’da ol old1
N2: Muhammed kim ol ald1 andan nefesi
N2: bu beyit yoktur.
Bu kelimede vezin aksamaktadir.
Bu kelimede vezin aksamaktadir.
N1: ilinden ¢us idiip
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37. A‘niki es-Seyh Ahmed Yigitbas merdi** dimek ile?
Meshir ki ol andan alup feyz-i Hak 7 buld: safa

[2b]

38. Hact Karamani da/: andan iriip kurb-: Hak’a
Kapd: cihan sahninda ol ¢evgan-1 ‘aski bi-riya

39. Ummi Sinan kutb- cihan andan alup gavsiyyeti

Sultan-1 ‘alem old1 ol hiikmin yiiriitdi her yana

40. Seyyid Ahmed Semerkand*® sey/i?” daju andan alup

Old: muvahhid serveri buld: makam-: miinteha

41. Andan Hiisamii’d-din-i ‘Ussakiyye pir oldurur®®

Thya idiip ol mesaliki himmet-i-le ol pir-i ma

42. Ol sah-1 Buhara viriir nakl eyleyiip kim bu deme

Tur(u)k-r Muhammed’de giizel a¢d: o sah-rah-1 neca

43. Andan da Seyyid Muhyi Can ‘an as/ Erzincani dir

Giydi vilayet tacin: Hak virdi kurbina seza®

44. Andan iriip es-Seyh ‘Omer esrar-1 “kerremnay”[1]*° kim

2931

“Bs-sabikiine’s-sabikan™?! sir7z apa oldi* reva

45. ‘Alim Sinan seyhu’s-siiyiih andan alup misak-1 ‘ask

‘Timinde yekta sah olup bildi nedir sirr-z ‘ama

46. Es-Seyh Muhammed-i Kesani de o zatdan alup
Varligini mahv eyleyiip buld: 6zi fakr®® u fena

24
25
26
27
28
29
30

32
33

N1: bu kelime yoktur.
Misrada vezin aksamaktadir.
Bu isimden otiirii vezin aksamaktadir.
Ni: ve seyh
N2: old1 / Misrada eksik heceden 6tiirii vezin aksamaktadir.
N2: Hak kurbina oldi seza
Isra Siiresi 70. ayet (Biz, hakikaten insanoglunu san ve seref sahibi kildik.)
Vakia Siiresi 10. ayet (Hayirda 6nde olanlar ecirde de 6ndedir.)
N1: old1 ana
N1: fahr
Adres | Address
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48.
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50.

5

—

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.
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Andan Giimiilcinevi es-Seyh Halil ahz eyledi**
‘Ask-1 Huda ya old1 gark envar-1 Hak itdi niima

Seyhu’s-siiytih ‘Abdii’l-Kerim a‘n1 Kesani seyhuna
Ald: goniil ser-mayesin tahkik ile buld: reha

‘Osman S1dki seyhuna ma‘rif ki debbag-hanevi

Andan biliip 6z nefsini old: Huda’sin asina

Hamdi Muhammed seyhuna andan irisdi vahdete

Buld: makam-: vusla# old: delil-i ma-cera

. Es-Seyh Cemalii’d-din da/: andan bulup Hakk 'a sebil

Gavvas-1 ‘ilm-i Hak olup diirr-i yefime irdi ta

Es-Seyh Salahii’d-diz hem®® andan goriip atvarin

Dil zahmina Lokman olup ¢ok derdliiye kild: sifa

Sahim Muhammed Ziihd7 kim dil t1flinz andan bulup

Acd: resadet kenzini virdi sezaya ol seha

Seyh Riisd’nip ser-tacidir ikrariz: andan alup

Aldig1 ves virmekdediir taliblere ber-mukteza

RiisdT menim sahim budur®® sirrrmda mihmanim olan

Hem canimiy cananesi ol sahib-i esrar-1 ma

Nam z nisanim yog iken destine ald: kild1 var

Mahv eyleylip varligimi itdi baya yokdan bina

Feyzinde buldum kendimi re’yinde gordiim varimi

Rahinda irdim yarimu ¢iin eyledi ihsan bana

Canim i¢inde canim ol hep fa‘il ¢ ef*alim ol

Benden aga kildim sefer andan irisdim ben ana

34

35
36

N2: Andan Giimiilcinevi es-Seyh Halil ahz eyledi tarikati
Misrada eksik heceden otiirii vezin aksamaktadir.
N2: ha

Ni:

odur

Adres | Address
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59. Bunda Huda’sin isteyen tutsun bu rah erlerini

Zira ki bunlardur sahih silsile-i ‘Al-i ‘Aba

60. Zahid s6ziim gus eylegil canigda ir mizanini

Kim ki Huda’sin istedi mir’at olupdur Mustafa

61. Bu meslegi dil-bend iden Hak’a irisdi sidk ile

Ciim/esinin yeg kemteri RiisdT durur ehl-i reca®’

[3a]
Kaside 11
Silsile-name-i Tarik-i ‘Ussakiyye-i Hiisamii’d-din Kuddise Sirrahu’l-Miibin

Bi’smillahi’r-rahmani’r-rahim

[Mefailiin Mefailiin Mefailiin Mefailiin]

1. Gel ey cam-: fiiytiz-: ‘ask-1 yari yar ola ahbar

“Sekahiim Rabbiihiim*® hamrin kim olmus saki-i esrar

2. Ctin ol hamr-: sebtiy: Hak kime dad eyleyiip kilmis

Emin-i mazhar-: cam u sarab da’ire-i devvar

3. Silsile*® ol habibinden kime irs olmus ol hem kim

Apa ragib olan kimden alup niis eylemis her bar

4. A¢ imdi giis-1 caniyy kim saya tafsil idem bir bir

Eger oldur ise cam-: visal-i ‘asik-: didar

5. O cami bu Siileyman Riisdi-yi [ ‘acze] sunan kimdir*’

Sima‘-: can tut gafil mebas ey talib-i bidar

6. Aya lutf eyleyen canm: Muhammed Ziihd7 [seyhim] kim®*!

Yiiziinde ¢ok mihir miihr-7 miinevver old1 ¢iin izhar

7. Aniy sakisi ‘Abdu’llah ki a‘n1 Seyh Salahii’d-din

Yedinden nils iden olmus mey-i tahkik i/e husyar

N1: reha
insan Stiresi 21. ayet (Rableri onlara tertemiz bir iecek icirecektir.)
Bu kelimeden otiirii vezin aksamaktadir. Kelime “selasil” seklinde okunursa vezin diizelir.
Bu musrada eksik heceden 6tiirii vezin aksamaktadir. Tamirle diizelebilmektedir.
Bu misrada eksik heceden 6tiirii vezin aksamaktadir. Tamirle diizelebilmektedir.
Adres | Address
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8. Ani da Seyh Cemalii’d-din ider nevvi sunup cami

Miidam-: ‘agk-1tab ile olupdur mazharii’l-envar

9. Muhammed Sey/ Hamdi ¢iin o cam: anga sunmusdur

Anin bahs-z safastyla olupdur rahmet-i Gaffar

10. Da/: ‘Osman Seyh safi ki debbag hanevi ya‘ni
Aniy sakisidir bi-sekk odur humhane-i Settar

11. Apa ‘Abdii’l-kerim es-Seyh Kesan1 cam-1 piir-feyzi
Icirdi dest-i lutfundan ki old: “ask ile muhtar

12. Aniy da Seyh Hall Giimiilcinevi dest-i tabindan

Sunup cam-: likay: eyledi sermesti [vii] hammar

13. O da Hact Muhammed Seyh Kesani’den igiip bi’z-zat
Ki old: devri ‘askinda hakikat miilkini hem-var

14. Ciin andan niis idiip ‘Alim Sinan ol cam-1 tahkiki

‘Ulim-: raz-1 ‘aski eyledi ‘asiklariy isar

15. Karib Seyh ‘Omer andan ni itdi bade-i sirfi

Fiiytiz-1 giilsen-i ma‘nada old: biilbiil-i giilzar

16. Daju Seyyid Muhyt*? Can seyh-i Erzincan kim aslen

Aniy zatinda bulmusdur kiintiz-: ‘agki [hem] ol yar

17. Hiisamii’d-din-i ‘Ussaka giyiip pirlik libasmi
Buhara’dan geliip Riim’a ki olup miisfiki deyyar

18. Odur pir-i reh-i ‘Ussak <hem> pir-i ma‘den-i ‘irfan

Mey-i cam-1 na‘Tmiy/e niceler old1 zii’1-ikrar

19. O da ald: Semerkandi sirr-2 Seyh Ahmed*® Seyyid’in

Elinin merhem-i ‘ask: ki kild: dilleri ttmar

Bu kelimeden 6tiirii vezin aksamaktadir.
Bu kelimeden 6tiirii vezin aksamaktadir.
Adres | Address
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20. O da Ummi Sinan-; gavsii’l-vasilin ilip cami

Nice hiisyar-1 dehr eyl/edi hem hem-dem [ii] hem i‘mar

21. O dalu feyzi Seyh Haci Karamani’den almisdir

Nice bi-¢areyi lutf ile kild: ¢are-i hammar

22. O da Seyh Ahmed-i Yigitbagi ki Marmaravi’den
Alup sahba-y1 ‘ask: eyledi ehl-i dili Tsar

23. ‘Alaii’d-din-i ‘Ussaki aya ser-maye-i sidki

Idiip ihsan cihanda sadikan: old1 magrem-dar

[3b]

24. Ant da Seyh Tacii’d-din-i ibrahim-i Kayserdir

Sunup bir kase-i feyz-i Huda kim niis ide her bar

25. Buya da Seyh Muhammed Mon/a Pir a‘ni ki Erzincan

Diyarindan geliip sunmus mey [:i] sarab-1 revnakdar

26. Bu da Sirvan7 es-Seyh-i Seyyid-i Yahya’dan almig

Sarab-1 kelim iken siikker-amizi bala-sehhar

27. Bu dahi Seyh Sadrii’d-din-i a‘ni ol Hiyami’den
Mukadder eyledi taht-: hakikat iizre ol seh-var

28. O da ‘izzet ile [hem] Haa1 “izzii’d-din ‘indyetle

Ki virdi tac-1 “kerremnay”[1] kild: sah-1 bi-ekdar

29. Sunupdur ana da cam-1 Miram1 Seyh Muhammed kim

Devam-: ‘ask ile kild: an: ihsan-1 Girdigar

30. Anz da Halvetl piri ki Seyh ‘Omer yeden be-yed

Nigini vahdete virdi ki old: hakim-i devvar

31. Gilani Seyh Muhammed’den giyiip pirlik libasin kim

Olupdur ser-te-ser dehr-i fenada nokta-i pergar

32. O da Ibrahim-i Zahid Gilani dest-i tabindan

Bulupdur bahr-i tahkikde hezaran diirri-i seh-var

Adres | Address
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Cemalii’d-din-i Tebrizi Muhammed Seyh aya kildi
Hayan niis idiip old: cihanda payidar-: dar

Sihabii’d-din-i Sirazi Muhammed Seyh aya kildi

Sihab-: mihr-i ‘alem-tabves bu ma‘nada izhar

O da Siibhan7 Riiknii’d-din Muhammed sey/den aldi

Kamu erkani tahkik-i nzada old1 himmet-dar

Apa da Kutbii’d-din-i Ebher1 i'ta idiip lutfen

Yiiztinden buldilar hergiz fiiytiz-: dinde ¢iin diindar

Ani da Seyh Siiherverdi Ziyaii’d-din [hem] bi’z-zat

Agup can gozlerin h'ab-1 sevdadan* eyledi bidar

Vecthii’d-din-i kadi kim aya ¢ilin eyleyiip na’ib

Goniil iklimine hitkm itmek i¢lin sevk ile her bar

Muhammed Sey/ FikrT’den igiip ol cami kim bi’z-zat

O da ¢ok ‘asika sundi nice peymane-i giilnar

O da es-Seyh Muhammed’den alup hamr [u] mey-i ‘aski

Ki old: ‘alem-i ‘askda hemise mest o tilfet-kar

O da Mimsadi den “Sakahiime Rabbiihiime”* hamrin

Nice ehl-i dile nts itdirtip kalmigdurur bidar

O da Seyh Hazret-i Bagdadr den Ciineydt kim*®

Alup irsad-1 ‘ask: bi-riya itmisdurur 1sar

Ciineyd de Seyh Seriyyii’s-Sakati’den ahz idiip feyzi
Ki kild: ehl-i ‘ask: [hem] cemal-i feyz-i sohret-dar

Bu da Ma‘ruf-1 Kerhi’den iriip ‘irfan-1 Mevla’y1
Olup gavs-1 Huda emriyle dutd: ¢erh-i piir-gaddar

44
45
46

Bu kelimeden 6tiirii vezin aksamaktadr.
Insan Siresi 21. ayet (Rableri onlara tertemiz bir icecek igirecektir.)
Bu misrada vezin aksamaktadir.
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45. Daju Daviid-1 Ta’T’den ‘aceb ahz-: ‘inabetle

Olupdur rehberi rah-1 rizada fa’il-i muhtar

46. O da es-Seyh Habib el-‘4Acemi’den lutf-1 Rahmant

Irisiip eyledi bab-1 rizay: feyz ile izhar

47. O da savk-1 dili es-Seyh Hasan Basri’den almigdur

‘Uliivv-i himmet ile ‘alemi kilmigdurur giilzar

48. O da ol Haydar-1 Kerrar ‘Alr’den sirr-1 ‘irfan
Alupdur garka-i ntir: filytiz-1 Hak ile keran

49. ‘Ali de ol Resiil-i Kibriya’dan aldi ol razi

Bir pir ile evvel ii ahir yar u kaza-dar®’

50. [ki zat setrede birbirin[i] buluban oldilar

Biri ra’1 biri mer’1 biri ‘asik birisi yar

[4a]

5

—

. Didi “lahmike lahmi cismike cism1* nedir fehm it

Giyiip birlik libas:n: olupdur mazhar-: didar

52. Tki behr-i hiiviyyet birbirin mezc eyleyiip old

Birisi liicce-i ma‘na birisi diirri-i seh-var

5

w2

. Biri parmak basup old: ki ya‘ni nokta-i vahdet

Birisi nokta-i razi olupdur da’ir-i pergar

54. Birisi 11 ma‘allah tahtim iclas idiip ma‘nen

Birisi “La feta illa”da oldi mazhar-: esrar

5

W

. Habibu’llah da/: Hak’dan alup esrar-1 tevhidi

Bu sir71 olmad: kimse meyanda vakifii’l-ayyar

56. Bu sirdir cilve-i vuslat denildi kab-1 kavseyn hem

Bu sirdir ‘asik: ma‘suk dilinde gayr yok tekrar

47
48

Bu misrada vezin aksamaktadir.

Hz. Peygamber’in Hz. Ali’ye soyledigi rivayet edilmistir:

Adres

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi

Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8

Kadikoy - ISTANBUL / TURKIYE 34714

e-posta: editor@rumelide.com

tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616

«

Etin etimdir, cismin cismimdir.”

Address

RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
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e-mail: editor@rumelide.com,
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.
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Bu sirdir ‘atve-i mi‘rac denildi levenden ¢iin

Ikilik aradan mesliib olup kim bir ola her var

Seri‘atde ita‘at hem tarikatde riza teslim

Hakikatde olan esrar tabibim iste bu esrar

Ma‘arif kesbini sa‘y it dinilen bunda ey dana

Bu raziy ehline irmek durur ve’l-hasi/i ey yar

Dau pir ii piran hem hem miirebbi miirsid i rehber

Dinilen ciimle bu sirdir degildir gayn zii’l-‘ayyar

Bulanlar sirr-1 Settar’z irenler vech-i dildar

Bular/a buldilar bi-sekk bulanlar kurb-: dildar

Bu yolda maye-i ntir: Muhammed denilen razi

Bu mezkiir olunan zatlar i/e bulmusdurur ebrar

Ezelden ta ile’l-an boyle caridir degil gayri

Hilafiy aglayup stft yolun itme hilafii’d-dar

Bu kenz-i Hakk’1 tahkiki goniilden feth idiip stft

Olagor ciimle-i fa’ik k’olup ‘alemde sohret-dar

Kigi bu ‘aleme nefs i Rab 'ini bilmege geldi

Ne kildig n’eyledin sufi ki var mz sende ol esrar

Bilinmez nefs i/e ¢lin Rabb eger bi-miirsid oldinsa

Kurr da‘vay: terk eyle siilukiiy idegér tekrar

Bulup adem-i ma‘ni[yi] olagor bendesi aniy

Aniy vechinde ol nlirz temasa idegor sen var

Dir isen adem-i ma“ni kam ben varayim ana

Kasidem evvelinden gor okuyup olasiy bidar

Silsile?” eyledim bir bir olardir maye-i iksir

Bulup bu mayeden bir pir siilikin eyle var ikrar

49

Bu kelimeden 6tiirii vezin aksamaktadir.
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70. Saga her ne buyursa dime hig 1a [vii] ne‘am emrin

Kamu ef*alini ez-dil di kiifri yari Tman yar

71. Eger h¥ahisger isen Riisd?’nin* gevher-i avizin

Dii giisiy idegdr mengts olasiy mazhar-: didar

[4b]

Sonuc

Bu calismayla silsile-name tiiriine ait iki yeni eser giin yiiziine ¢ikmis ve silsile yazma geleneginin tarikat
erbabinca ne kadar kiymetli oldugu bir kere daha anlagilmistir. Tespit edilen 61 ve 71 beyitten miitesekkil
iki yeni Ussaki silsile-namesiyle -simdilik- en fazla silsile-name (3) yazan sair manzumeyle Riigdi
olmustur. Kasidelerde kullanilan uzun vezinler dikkat ¢ekici olup sair, meramini daha fazla anlatabilmek
icin uzun kaliph vezinleri tercih etmistir. Uslup olarak sarih ancak dili yer yer agirlasmistir. Kasidelerde
birer beyitle anlatilan 44 tarikat biiyiigiiniin hayatina dair herhangi yeni bir bilgiye ulagilamamugtir.
Hemen her silsile-nAmede aktarilan hususlar1 burada da miisahede ediyoruz. Iki kasidenin muhteva, dil
ve lislup yoniinden higbir farki yoktur. Bu durum bilinen diger silsile-namesi icin de gegerlidir.

Metin nesri meselesinde, ciddi katalog taramalarinin ardindan tiim niishalari temin edip metni edisyon
kritikli kurmak gerekir. Bu 6rnekle goriildii ki eksik niisha birakmak her zaman ¢alismayi yarim birakir
ve ileride mutlaka problem cikar. Siileyman Riisdi'nin baska eserleri de yeni yeni giin yiiziine
cikmaktadir. Riigdi Divani’'nin bir niishasinda bulunmayan iki yeni kasidesi, bagka iki niishasinda ortaya
cikmistir. Tiim niishalardan hareketle bu divanin yeniden nesredilmesi elzem hale gelmistir. Ileride
yapilacak yeni caligmalarla bu eksikligin tamamlanabilecegini iimit ediyoruz.
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